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Mandatory Provident Fund Schemes (Specification of 
Dates for Purposes of Section 19M(2)(a)) Notice

(Made by the Secretary for Financial Services and the Treasury under 
section 19N of the Mandatory Provident Fund Schemes Ordinance 

(Cap. 485))

1. Commencement

This Notice comes into operation on 26 June 2024.

2. Specification of dates for purposes of section 19M(2)(a) of the 
Ordinance

 (1) The date set out in column 3 of the Schedule opposite to 
a pre-existing scheme set out in column 2 of that Schedule 
is the day specified for that scheme (material day).

 (2) The material day is specified for the purposes of section 
19M(2)(a) of the Ordinance.

2024年第 49號法律公告

《強制性公積金計劃 (為施行第 19M(2)(a)條指明日期 )
公告》

(由財經事務及庫務局局長根據《強制性公積金計劃條例》(第 485章 )
第 19N條作出 ) 

1. 生效日期
本公告自 2024年 6月 26日起實施。

2. 為施行本條例第 19M(2)(a)條指明日期
 (1) 附表第 3欄列出的日期，是為該附表第 2欄中與該日期

相對之處列出的既有計劃而指明的日期 (關鍵日 )。
 (2) 關鍵日是為施行本條例第 19M(2)(a)條而指明的。
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附表 Schedule

附表

[第 2條 ]

第 1欄 第 2欄 第 3欄

項 既有計劃 關鍵日

1. 萬全強制性公積金計劃 2024年 6月 26日

2. 中國人壽強積金集成信託計劃 2024年 7月 29日

財經事務及庫務局局長
許正宇

2024年 4月 16日

Schedule

[s. 2]

Column 1 Column 2 Column 3

Item Pre-existing scheme Material day

1. MASS Mandatory Provident Fund 
Scheme

26 June 2024

2. China Life MPF Master Trust Scheme 29 July 2024

Christopher HUI Ching-yu
Secretary for Financial Services 

and the Treasury

16 April 2024
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

 The purpose of this Notice is—

 (a) to specify 26 June 2024 as the day on which section 
19M(1) of the Mandatory Provident Fund Schemes 
Ordinance (Cap. 485) (section 19M(1)) is to begin to 
apply to the approved trustee of the MASS 
Mandatory Provident Fund Scheme with respect to a 
function of the trustee that is not a specific function 
as defined by section 19M(4) of that Ordinance 
(specific function); and

 (b) to specify 29 July 2024 as the day on which section 
19M(1) is to begin to apply to the approved trustee 
of the China Life MPF Master Trust Scheme with 
respect to a function of the trustee that is not a 
specific function.

註釋

 本公告旨在——
 (a) 指明 2024年 6月 26日為《強制性公積金計劃條例》 

(第 485章 )第 19M(1)條 (第 19M(1)條 )開始就萬
全強制性公積金計劃的核准受託人的職能 (不屬該
條例第 19M(4)條所界定的特定職能 (特定職能 )者 )
而適用於該受託人的日期；及

 (b) 指明 2024年 7月 29日為第 19M(1)條開始就中國
人壽強積金集成信託計劃的核准受託人的職能 
(不屬特定職能者 )而適用於該受託人的日期。
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